Zeitschrift: Vox Romanica
Herausgeber: Collegium Romanicum Helvetiorum
Band: 13 (1953-1954)

Inhaltsverzeichnis

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Inhaltsverzeichnis

A. STeEIGER, Zur vergleichenden Grammatik im Fremdspra-

chenunterricht . 1
M. NIEDERMANN, A propos de fr. inferlocuteur 16
J. DEVLEESCHOUWER, Trois triplets toponymigues en Wal-

lonie 24
F. CurapreLLl, Sul linguaggio del Sannazaro . 40
Gr Serra, Appunti su l'elemento punico e libico nell’ono-

mastica sarda 51
A, GarLMEs DE FuenTeEs /| D, CATALAN MENENDEZ-PIDAL, El

tema de la boda estorbada: Proceso de tradicionalizacién

de un romance juglaresco 66
J. Jupt, Methodische Anleitung zur sachgemifBen Interpre-

tation von Karten der romanischen Sprachatlanten . 219
G. DE PoeERrck et L. Mourin, Réflexions sur les prépositions

in et ad dans quelques textes romans 266
E. Gavrr1 [ P. MERr1GGI, Testi in pavese orientale 302
Besprechungen . . . . . . . . . . . . . . o . . . . 99 367
Nachrichten . 437
In memoriam:

MNoél Dupire . 217

Max Niedermann . 445
Stand einiger periodischer Veroffentlichungen 214
Indices 452



VI

Besprochene Werke

Allas linguistique el ethnographique du Lyonnais (K. Jaberg)

Atlas linguistique de la Wallonie, T. 1 (K. Jaberg) . ;

A, BANGERTER, Die Grenzen der verbalen Piumiendunyen im
Schweizerdeulschen (B. Boesch) i ;

Beitrdge zur Namenforschung (J. IIubschmld} i

A, BLINKENBERG, Le probléme de Uaccord en fran¢ais moderne
(A. Burger).

J. Boson, Pa!éogmpme M!dd!ame 1” partw {.I Huhschm:d}

Cancioneire do Ribafejo ed. A. Redol (M. L. Wagner).

A. CASTELLANI, Nuovi fesii florentini del Dugenio (K. Huhcr}

Cé qu'é laind, Chanson sur 1’Escalade de Genéve en lengage
savoyard, éd. A. Burger (E. Wiblé) ¢ @

- F. CuHiarpELLI, Studi sul linguaggio u’et‘Machmuth (K I—Iuher]

J. Dias, Os arados pﬂrfugueses e as suas provdveis origens
(M. L. Wagner) .

A. ErNouT et A, MEILLET ch!mnnmre fff jmafngtque d‘e Eﬂ

" langue latine (J. Corominas)

F. FaLc'mnuw, L’histoire de la Languﬂ Bremnm. cf’aprés fa
Géographie Linguistique (J. Corominas)

GI1. FoLENA, La crisi linguisfica del Qualtrocenio e I'u Armdmn
di I. Sannazaro (K. Huber) :

Gace de la Buigne, Le Roman des Dea‘ms éd A Blamqwsf_
(J. Rychner) . -

CH. GALTIER, Le {re‘sor des _:f.u:r. pmnen¢aux (E Wm]c':}

R. Geonrcin, Pour un meilleur frangais (H. Glattli) ;

L. GescHIERE, Elémenis néerlandais du wallon liégeois (L. Re-
macle)

L. Goumaz, Paraba!es ef patms uaudms {I:, Schuie) ;

M. Huser-Savrter, Zur Synlax des Imperalivs im Ialienischen
(S. Heinimann) . . .

F. KRUGER, G:fugraphw a‘es rraa':.fmns papm‘mres en Franr:e
(P. Scheuermeier) . :

H. LavssERc, Romanische Fa!.lrsheder {E Sa]nmﬁnskl}

R. LEnmanN, Le sémanfisme des mols expressifs en Smsse ro-
mande (S, Fleinimann) . e e Y,

Le Lai d Aristote de Henri & Andeli, -éd. M. Delbouille
(J. Rychner) . . . s

Cu. H. LivingsTon, Le ;ong!eur Gau!wr Le Leu émde sur !es
fablioux (J. Rychner) .

380
387

434
442

128
443
422
172

402
172

209
367
303
172
398
405
125

140
441

181

148

124

144

168

401



E. LommaTzscH, Beilrdge zur dlteren italienischen Volksdich-
tung (K. Huber) ;

M. MaNcoLD, Efude sur la mise en re.fte_.‘ dans Et.' franr,;ma de
I époque classique (P, Tamborini} .

Marc A Lours, Por la veilla (E. Schiile) . ;

J. Marouvzefvu, Lexique de la terminologie Imgu:stzque ,‘mn-
cais, allemand, anglais, ifalien (M. Niedermann) .

B. MigLiorini — Gi. Forexa, Testi non loscani del Trecenm
(I<. Huber) : .

E. A. pE NEBRIIA, 1’ocabm’arm Espmmi’-Lanno (J Cc:rmmmas}

E. Oumann, Die mittelhochdeulsche Lehnprigung nach altfran-
zdsischemn Vorbild (E. Luginbiihl) . :

H. OstER, Die Hervorhebung im Spanischen {E Smferi)

G. pe Poerck, La draperie médidvale en Flandre el en Arlois
(W. Eglofl) .

W. Porzig, Das H’under der Spmche {I{ Jaherg} i

B. Quapni, Aufgaben und Methoden der nnomusmmgwchen
Forschung (G. De Poerck) .

L. RemacLE, Le probléme de 'ancien wﬂr!.{an {{] Th Gossen}

A, ScHiaFFINi, Momenti di storia della lingua ifaliana «Leo-
nardo da Vinci» (IX. Jaberg) .

W. Scumip, Der Worischalz des Cansmne.ro de Bama{ﬂ Crews}

Gt. SErRRA, Continuila e sviluppo della voce lalina scivitas» nel
sardo medioevale. — Nomi personali d’origine greco-bizantina
fra i membri di famiglie giudicali e signorili del medioevo
sardo. — Sedi e lerre di Sardegna. — «La Marmilla.» (M. L.
Wagner) -

M. P. pa SiLva Pl:nmm\ :1 hesperc:ra {J Iud} ’

W. Stenvi, Die Femmmbu‘dung vor Persanmbezezchnungren
im neuesien Franzdsisch (5. Heinimann)

C. Tacriaving, Le origini delle lingue neolatine (S. Hummann}

V. VAANANEN, oIl esl venu comme embassadeurs, « [l agar en
soldats (L. Mourin) ;

5. VaTre, Glossaire des palois de r A _:me ci des régmns avoisi-
nantes (F. Heubler) . .

L. pE VEGa, Fuenle Due;una ed ]:. i{ah]er {E Smfert}

Vocabolario dei dialefli della Svizzera ilaliana (A. Steiger). .

M. L. WacenER, Historische Wortbildungslehre des Sardischen
(G. Bottiglioni) .

L. WARNANT, La cuﬂure en Hesbnye Laégemse (‘W Eglaﬂ'}

H.-U. Wesr1, Die Gesle als Ausdrucksform und ihre Beziehun-
gen zur Rede (P. Tamborini)

VI

411

407
441

103

178
416

431
418

165
100

196
212

131
117
120
136
417
437

190
138

133



	...

